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WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEISZEGO STOSOWANIA:

UWAZNIE PRZECZYTAC

IMPORTANT, SAVE FOR FURTHER USAGE: READ CAREFULLY

10.

11.

INSTRUKCIA UZYTKOWNIKA
USER'S MANUAL

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymac opakowanie plastikowe w miejscu
niedostepnym dla niemowlat I dzieci.

To avoid the danger of strangulation, keep the plastic package away from babies
and children.

Wszystkie potgczenia muszg by¢ dobrze dokrecone oraz zaden element tgczacy nie moze by¢
luzny.

All connections must be tightened properly and no coupled element can not be
loose.

Ostrzezenie: Badz $wiadom ryzyka jakie stanowi otwarty ogien oraz inne silne zrodta ciepta,
takie jak promienniki elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu tézeczka.
Warning: Be aware of risk of open fire and other strong sources of heat, like
electric or gas radiators etc. located near the crib.

Ostrzezenie: Nie uzywac tozeczka, jezeli jakikolwiek jego element jest uszkodzony, rozdarty
lub brakuje elementu, uzywac tylko elementéw dopuszczonych przez producenta.

Warning: Do not use the crib, if any of the elements is damaged, torn or if there is
any element missing, use only the elements given by the manufacturer.
Ostrzezenie: Nie pozostawia¢ w 16zku czegokolwiek ani nie ustawiac t6zka w poblizu innego
sprzetu, ktory mégtby stanowi¢ podparcie dla stopy lub spowodowac niebezpieczenstwo
uduszenia lub powieszenia dziecka, np. przewody, sznurki zaston/ zaluzji.

Warning: Do not leave anything in the crib and do not place the crib near any
equipment, where a child can prop up its foot or cause danger of strangulation or
hanging of a child, e.g. wires, strings of drapers/curtains.

Ostrzezenie: Nie uzywac w t6zku wiecej niz jednego materaca.

Warning: Do not use more then one mattress in the crib.

Rekomendowane wymiary materaca to 1400x700mm, a maksymalna grubos¢

materaca wynosi 100mm. Gérna ptaszczyzna materaca nie moze wychodzi¢ ponad punkty
zaznaczone na bokach tdzka. Dtugos¢ i szerokos$¢ powinna by¢ taka dobrana aby szczelina
miedzy materacem a bokami oraz szczytami nie przekraczata 30 mm.

Recommended mattress size is 1400x700mm, maximum thickness of the
mattress is 100mm. The top plane of the mattress may not go over the points
marked on the foot of the crib. The length and width should be picked out, so the
gap between the mattress and the sides and the top, will be no more then 30mm.
Jesli wysokos$¢ dna tozka jest regulowana, najnizsze potozenie jest najbezpieczniejsze i gdy
dzicko zaczyna samodzielnie siada¢, zaleca sie uzwac tylko tego poziomu.

If the height of the crib's bottom is variable, the lowest level is the safest and
that the child is starting to sit on his own, it is recommended to use only this
level.

¥6zko nie powinno byc¢ dtuzej uzywane, jezeli, dziecko potrafi sie wspinac i wyjs¢ z tdzka.

If the child can climb and leave out the crib, it should not be no longer used.
t6zeczko jest gotowe do uzytku tylko wtedy, gdy mechanizmy blikujace sg wiaczone, i przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy starannie sprawdzi¢, czy mechanizmy te sg w petni
wigczone.

The crib is ready for usage, only if the blocking mechanisms are activated, and before
using the crib, check if all the mechanisms are fully activated.

Jezeli pozostawiasz dziecko w t6zku bez nadzoru, zawsze sprawdz, czy bok opuszczony jest
zamkniety.

If you leave a child unattended in the crib, always check if the lowered side is closed.

AU
Zgodne z normg/Comply with the standard PN-EN 716-1:2010 MEBI-IK
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WAZNE !
ATTENTION !

Zachowac¢ do pdzniejszego
stosowania - uwaznie przeczytac.

Please keep this guide to further
usage. Please read carefully.

Maksymalna wysokos¢ gorne;j
r————- ptaszczyzny materaca.
Maximum height of upper
rand of mattress.
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Wewnetrzna wysoko$¢ mierzona o
od gornej ptaszczyzny materaca
do gornej krawedzi boku tézeczka, h
W najwyzszym potozeniu dna, powinna
wynosi¢ minnimum 20cm.

The highest level of mattress top should

be measured beginning from upper surface

of mattress to upper side of the bed and should
be minimum 20 cm.

Zalecana grubos¢ materaca - 10cm.
Recommended thickness of mattress is 10cm.

1110

ng%a/zﬁﬁi

www.meblik.pl




1110

-
MEBLIK

014t Ko 140x70 1422x760x940
014 Crib 140x70 1422x760x940

o
Q
- <+ ¥ <« | ¢ - 9«
N
n
[
2
»”w | o | o | @~ | ~ | o | «
i B .0 TR N~ o B~ A .2 2 B 4.0 I B ~ o
e = = = 2 =z =
>
%)
n | W <t
o % % = sl3
L x = | = ©
iRy - :
& % e
>
: VARRWAL-




014 Loieczko 140x70 1422x760x940
014 Crib 140x70 1422x760x940

1110

W40

S

W40

e

W40

[

ng%a/zﬁﬁi

www.meblik.pl



www.meblik.pl

\.
YA NY/avi
/

T 7

/
YaNv/awi

/

AN 7
yA

AN\ T 7

014 Loieczko 140x70 1422x760x940

014 Crib 140x70

1422x760x940




www.meblik.pl

014 Loieczko 140x70 1422x760x940

014 Crib 140x70

1422x760x940




o
~
~
~
[— ]
= =
2
88
= =
S
= =
— -
S
€
S
=2
S =
-
82
N
A\ |
mc
= =
- -
[— ]

N

/Eﬁﬁi

www.meblik.pl

°
°
/

~

AN\ W\ N\ NV

//

/[
AN\ N\ N\ N\

AW \N\WLW "7/

[ & 7 S \_/







014 Loieczko 140x70 1422x760x940
014 Crib 140x70 1422x760x940 1110

Zawartos¢ paczek / Packages Contain

Paczka 1 z 2 / Package 1 of 2

,\llltjel.\’nr’ne ng.?tsréesgﬁ j; / Ma'\t/(laar;(ae;'ig*ciiig%rgilaszéns llos¢ / Quantity
1 MDF 16, 720x760 mm 1
2 MDF 16, 720x760 mm 1
3 MDF 16, 260x760 mm 2

Paczka 2 z 2 / Package 2 of 2

Numer (patrz str. 4) / Materiat i wymiar / llosé / Quantit
Item no. (see p. 4) Material & diamensions y
4 DREWNO/ WOOD, 1
1390x848x22 mm
5 DREWNO/ WOOD, 1
1390x848x22 mm
6 DREWNO/ WOOD 1
1385x662x80 mm
Patrz str. 4/ See p.4 Okucia / Fittings 1
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